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jrobce aP Zadi @ 3 Zen prislusny piedglsﬂ De fabrikant en verkoper zgn niet aansprakeljk voor gevnlaen bij het niet opvolgen van
CZ  zakona, stavebnich predpisti a bezpecnostnich pozadavk(i pres uZivatele vjrobku, © INIL. - toepasselijke wetten, bouwbesluiten en veiligheidsvoorschriften door de gebruiker van het

architekta, montéra nebo majitele objektu. product, de architect, de installateur of de eigenaar van het gebouw.

Hersteller und Verkaufer Ubernehmen Keine Haftung fur_Nichtbeachtung Producent i Sprzedawca nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za nieprzestrzeganie
DE Rechts- und Bauvorschriften sowie PPL stosownych przepisow prawa, przepisow budowlanych i wymogw bezpieczenistwa przez

seitens f Architekten, Monteurs oder Gebaudebesitzers. uzytkownika produktu, architekia, \ubw{as‘(meé bugynku.

Elfabricante y el vendedor no tienen ninguna responsabilidad por el incumplimiento 0 fabricante o vendedor ndo tem nenhuma responsabilidade pelo o ndo cumprimento da
ES  de la ley vigente, normas de construccion y exigendias de sequridad por parte del ¢ PT " lei, cdigos de construgao e as exigéncias de sequranca por parte o usudrio do produto,

usuario del producto, arquitecto, instalador o el propietario del edificio. arquiteto, instalador ou proprietario go edificio.

e fabricant et Ie revendeur nie prend aucune responsabiite de ne pas fespecter Tes icTproducatord, il distrbuftorLl nu T vor asuma nidun Tel de raspundere pentru
FR  lois applicables, les réglements sur les batiments et les exigences de sécurité par « RO nerespectarea legilor in vigoare, a legilor din domeniul constructiilor sau a masurilor de

'utilisateur du produit, I'architecte, 'installateur ou étaire du batimer siquranta impuse uuhzamn‘%or pmdusu?ui, arhitectilor, montatorilor sau proprietarilor dladiii.

Manufacturer and Sefler shall bear no Tiabiity for failure to com;}{7 with the B cnyuae HecobModeHuA apxATEKTOPOM, MOHTAXHUKOM WNW BRaZenblem 37aHa
GB  applicable laws, building codes and safety requirements by the user of the product, “ RU' cTpouTenbbix npasun # HOPM 6e30MaCHOCTH OTBETCTBEHHOCTb C MPOMBOAWTENA 1t

architet, fitter or owner of the building. NPOJABLIA CHUMAETCA.

Gyartd és a Forgalmazo nem vallal semmifale felelsseget a vonatkozo torvény, Vyrobca a predajca nenesd Ziadnu zodpovednost za nedodrzanie prislusnych ustanoven
HU  épitdipari és biztonsdgi eldirésok termekfelhaszndld, épitész, beépitmester vagy © SK zakona, stavebnjch predpisov a_bezpecnostnjch poziadaviek ~ uzivatelom - vyrobky,

g b fom objektu.

égu\enula‘donos dltali be nem tartdsdért. architektom, montérom al
juttore e iT Rivenditore non potranno essere ritenuti responsabili per i mancato

0!
rispetto, da parte dell'utente del prodotto, del progettista, dell'installatore o del
T dell'edificio, delle leggivigenti, nonche dilizi e di quell
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relativi alla sicurezza.
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